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В статье рассмотрены маркеры политкорректности как потенци-
ально конфликтогенные единицы. Аксиологическая релятивность по-
литкорректного дискурса “The Guardian” маркируется с помощью лек-
сических единиц, обозначающих идеологемы феминизма или BIPOC, 
и эвфемизмов, сглаживающих коммуникативные конфликты.

Ключевые слова: политкорректность, медиадискурс, конфликто-
генная ситуация, лингвоаксиология. 

Рассмотрение феномена политкорректности в сетевом меди-
адискурсе современных медиа предполагает лингвоконфликто-
логический анализ текстов СМИ. Релятивность аксиологической 
шкалы сетевых СМИ, функционирующих в парадигме пост-
постмодерна, связана с основными ценностными установками 
данной парадигмы, которые зачастую являются конфликтоген-
ными. К таким ценностным установкам относятся «антиоснов-
ность» и «антиреализм». 
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В ситуациях реализации этих аксиологических установок 
современного сетевого медиадискурса авторы текстов СМИ за-
частую идут на сознательное нарушение традиционных этиче-
ских и эстетических критериев качества текста; см. критиче-
ский анализ подобных примеров в работе (Дускаева, Редькина, 
Цветова 2019). Такого рода нарушение лингвоэкологического 
баланса медиадискурса направлено, как представляется, на 
формирование новых, более «демократичных» норм речи, на 
признание новой этики медиадискурса (ср. идею Ж.-Ф. Лио-
тара о том, что постмодерн — это все, что в модерне является 
самым раздражающим, что отвергает все традиции хорошего 
вкуса).

Дискурсивные стратегии журналистов одной из ведущих бри-
танских газет “The Guardian” во многом определяются ключевой 
идеологической составляющей: это леволиберальная газета, 
ориентирующаяся на «прозрачность» сбора и предоставления 
информации читательской аудитории. Маркеры ситуаций по-
литкорректности в дискурсе “The Guardian” могут быть оценены 
как конфликтогенные / неконфликтогенные текстовые едини-
цы. Е. С. Кара-Мурза отмечает, что медиаконфликты «формально 
являются речевыми, сущностно — коммуникативными, а содер-
жательно — конфликтами интересов, ценностей и норм» (Кара-
Мурза 2020: 21).

В качестве триггеров, или точек зарождения конфликта, в 
коммуникативных конфликтах современного сетевого медиади-
скурса часто выступают ситуации (не)политкорректного исполь-
зования языка. С. Г. Тер-Минасова полагает, что «политическая 
корректность языка выражается в стремлении найти новые спо-
собы языкового выражения взамен тех, которые задевают чув-
ства и достоинства индивидуума, ущемляют его человеческие 
права привычной языковой бестактностью и/или прямолиней-
ностью в отношении расовой и половой принадлежности, воз-
раста, состояния здоровья, социального статуса, внешнего вида 
и т.п.» (Тер-Минасова 2000: 215). Зачастую это происходит под 
влиянием установок феминизма или BIPOC (Black, Indigenous 
and People of Color).



282

Политкорректный дискурс британского леволиберально-
го сетевого издания “The Guardian” предполагает обозначение 
большого количества конфликтогенных «точек» развития ком-
муникативных процессов в современном обществе. Ситуация 
языковой игры задействована, например, в обсуждении «ко-
сплейного» превращения Инстаграм*1-моделей в представитель-
ниц «черной расы» в статье обозревателя Симеона Брауна “Hustle 
and hype: the truth about the influencer economy” (The Guardian. 24 
февраля 2022 г.). Конфликтогенным маркером в данном случае 
выступает лексема политкорректного дискурса blackfishing ‘из-
менение своей внешности (для женщины) таким образом, что-
бы стать более похожей на этнически чернокожих’. Адекватного 
русскоязычного аналога данной лексемы политкорректный дис-
курс пока не предлагает. В своей аналитической статье, стратеги-
чески направленной на выявление причин популярности «псев-
до-профессии» Инстаграм*-инфлюэнсеров, Симеон Браун дает 
экспертный комментарий и исторический экскурс, связанный с 
конфликтной коммуникативной ситуацией blackfishing. Исполь-
зуя такую стилистическую фигуру речи, как ирония, аналитик 
приводит в своей обширной статье комментарии о «косплейном» 
характере ситуаций blackfishing: In November 2018, a young writer 
named Wanna Thompson fired the first shot with the tweet: “Can we 
start a thread of all the white girls cosplaying as black women on In-
stagram?” Рассматривая природу и последствия конфликтоген-
ной ситуации blackfishing, С. Браун сам в большинстве случаев 
придерживается «политкорректного языка» медиадискурса. Он 
негативно отзывается о практике blackfishing, критикуя «антире-
ализм» постмодернистских социальных сетей, но, с другой сторо-
ны, он сам использует феминистически политкорректную номи-
нацию Latinx (гендерно нейтральное именование, вместо Latino/
Latina, испаноговорящих жителей англоязычных стран): It even 
gave the African American and Latinx entertainers who now dominate 
US pop culture their own Fashion Nova lines.

1  Организация признана экстремистской по решению суда, деятельность орга-
низации запрещена на территории Российской Федерации.
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В качестве «уязвимых, маргинализованных или исторически 
пострадавших групп» (Moller 2016), которые призван защищать 
политически корректный язык, в последнее время в медиади-
скурсе “The Guardian” выступают украинцы. Например, в ана-
литической статье Алекса фон Тунцельманна “Сan social media 
change the course of war?” (The Guardian. 25 апреля 2022 г.) со-
вершенно ясна идеологическая позиция автора, использующего 
такие словосочетания, как Russia’s invasion of Ukraine, images of 
atrocities such as those in Bucha or Mariupol при описании текущей 
политической ситуации. Манипулятивная стратегия «эффектив-
ной мотивации», реализующаяся в новостной ленте “The Guard-
ian” (7 мая 2022 г.) за счет использования тактики дискредита-
ции авторитета, работает как попытка нивелирования усилий 
Генерального Секретаря ООН, который с помощью политкор-
ректных эвфемизмов сглаживает коммуникативный конфликт: 
UN omits words ‘war’ and ‘invasion’ in first official statement. Однако 
политкорректное избегание лексем war, conflict, invasion Советом 
Безопасности ООН оценивается в новостных сообщениях “The 
Guardian” отрицательно, и медиадискурс этого издания стано-
вится принципиально конфликтогенным. 

Таким образом, в качестве конфликтогенных маркеров в ком-
муникативных ситуациях политкорректности в “The Guardian” 
выступают идеологемы феминистского дискурса или дискурса BI-
POC, а также идеологемы, связанные с репрезентацией современ-
ной политической ситуации в мире. Манипулятивные стратегии 
«эффективной мотивации» читательской аудитории сетевого из-
дания “The Guardian” работают не на элиминацию коммуникатив-
ных конфликтов, а в качестве конфликтогенных триггеров. 
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The paper considers the markers of political correctness as the potentially 
conflictogenic units. The axiological relativity of “The Guardian” politically 
correct discourse is marked with the help of lexical units referring to 
the ideologemes of feminism or BIPOC, and euphemisms smoothing out 
communicative conflicts.
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Мем как новый вид фразеологизма 
в аспекте лингвистической экспертизы

В материале анализируется соотношение фразеологизма и мема, 
рассматривается их потенциал стать объектом лингвистической экс-
пертизы, а также исследуются особенности их анализа.
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